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„Hordaland“s pre 





(Det er laurdag fumarsbil, Hd paa dagen. Soli er ved 
aa glada. 

Ein ftor vælftelt heie-gard. Paa tunet framfyre er laga 
fom til dans, og flaggftenger er reifte kring jlettafte vollen. 

Som flend i ſtjurte-erme og heng upp franfar og greiner 
fraa ei flaggftong til bi. Det er ein Gog, rakvakſen far, ljos— 
feitt, og med wvæne, godålege auqo. | 

UAlfarvegen gjeng framum, og bygdarvegen krosſar med hin, 
rett nedfor huſet. Det er ikke lenger ifraa, der Jon ftend og 
ned til frofspegen, en at det fan Hoyra kvarandre ſnakka — naar 
Dei ikkje talar fvært faagt daa 

Naar dufen gjeng upp fit Kriftian SåAneider i bak 
fen ved kroſs-vegen, og fvilar feg. Han er midel8 hog, bleit- 
feit, nofo tunnhærd; gjeng med lorgnett, og er å fin-finafte tu- 
rift-bunad. Ranſelen og reifeffræppa hev han ſlengt eit ftyffe 
ifraa feg. Ger fvært troytt og fliten ut. | 

J det fame fem Dunfer Bogh ruslande burtetter byg- 
Darvegen, og framum. Det er ein eldre, tjukk og godsleg mann ; 
gjeng med brilfor. I eit band um halfen hev han ein ftor 
bleff-fasje mid ymſe fteinflag i. Han er mineralog, maa vita, 
og gjeng med eit lite fpett og andreflags greior i handi). 


Bøgy 


(vert vår Schneider og fet burt-aat han; ropar?) 
Nei menn mener jeg ikke, det er dig, Schneider! 
SdHneider 


(hev iffje gaadt han fyrr no. Rettar handi ut imote han, men 
vert fitjande der han fit. Bogh flengjer jeg ned attmed han). 


Hva fan! Gr det dig, Bøgh. Hvad beftiller 
du heroppe ? | | 


B Øv g —* 
Jeg gaar i mit lovlige ærende — bryter ftein. 


EI 


Der ffal være nogen gode malmleier Heroppe, og faa 
ffulde jeg affted og underføge Det. 

Nei, jeg maa nof bhbellere fpørge, Hvad du be- 
ftiller her. 

Schneider. 

Ser du ikke, jeg er turiſt, far? 

Bog h (pitigt) 

Turiſt? Nei jaſaa, du. Jaja, forandring fry— 
Der — fom manden fa, han gif ben og hængte fig 
(lær. Ser pca han). Nei ja menn lyver du naa, man- 
Den min; Det fer jeg paa dig! 

Schneider (dove). 

Det har du ſgu ret i. 

Bøgh. 

Hvor agter du dig egentlig Hen, om man tør 
jpørge? 

Sdneider. 

ME ja, den fom bare vidfte det felv. Foreløbig 
er jeg faa træt, at jeg itfe reifer mig af flekken. Det 
var eller8 meningen, jeg føulde til en gaard, fom 
heder Hedegaard. Er du Hendt ber, fanjfe? 
Jeg tror, det ffal være den gaarden ber. 

Bøgh. 

Det er Det vift, forreften. Men hvorfor i al- 
verden fætter du dig Da til her, gut, iftedenfor at 
gaa lige ind? | 

Schneider (dreg paa det). 

Jo — fagen er — ja, fandt at fige bar jeg 

meft Iyft til at fnu igjen. 
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Bøgh. 

Nu bar jeg aldrig hørt faa galt. Hvad er Det, 
lom gaar af dig! (Spitigt. Du fer ikke ud til at 
nyde landluften netop. 

Schneider æft fom han dreg ein ſukk). 

Kanffe det er noget rart i, om jeg fer en ſmule 
ſchakmat ud? 


Bogh. 

Naada! 

Schneider. 

Jo jeg ffal fi dig; jeg ſvcver paa afgrundens 
rand, 

Bøgbh (turt). 

Det er rigtig fynd paa Dig. 

Schneider. 

Jo, jeg ffal fi dig, jeg har fnart iffe andet at 

gjøre end at føyde mig en fugle for panden. 
Bøgph.. 

Gud velfigne dig, opfæt bare itfe til imorgen, 

hvad du fan gjøre idag — fom ffrevet ftaar. 
Schneider (aldri anſar honom). 

Ved du hvor ftor gjæld jeg Har? Vare S0,000 
froner, foruden endel fmaapenge ti! ffrædder og ffo- 
mager. 

Bøgbh (bliftrar). 

DD og pine! 

Men farsarven din da, mand? Du arvede da 
vel mindft et par hundrede tuſen? 
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Schneider. 

Du er virfelig naiv. Det er jo næften fem aar 
fiden Dengang. 

Bøgh (glofer burt paa han). 

Hm — (titt togn). 

Jaja, Dette var altjaa meget interesjante oplys- 
ninger i og for fig. Men jeg forftaar iffe vigtig, 
hvad det Har at gjøre med, at du fidder her mutter$ 
alene oppe paa fjeldet. 

SGOdhHneider. 

Du fan da vel vente, til jeg faar talt ud. — 

Jeg bor altfaa nu hos en onfel af mig, preften 
nede i Vang. 


Bøgp. 
Hvad figer han om fin nydelige nevø? 
Schneider. 

Aa — det er en gammel gemytlig herremand, 
fom en preft ffal være. — Han har fundet ud, at 
jeg bør gifte mig. 

Bogh. 


Meget fornuftig tæntt af bemeldte onkel. Jeg 
troede eller3 itte, at monogamiet laa for Dig. 


SdHnetder (lær). 

Naa — jeg ved ilfe det. — Oprigtig talt, faa 
er jeg ligefom lidt flidt — nerverne, forftaar du. 
Og faa blir em faa evindelig fjed af Dette ungfars- 
lebenet, fer du. Det kunde iffe være faa værft at 
ha en fone til at bygge og fielle omfring fig — 
hva”? | 


i 
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Bogh. 

Luksus, far. Har ikke raad. 

Schneider. 

Det var hende, fom maatte ſtaffe „raaden“, 

fan du vide. 
| Bøgbh. 

Naa faa? Io, da erjeg med. Men flige quld- 

fugle findes iffe paa hver but. 
Schneider. 

Nei ſaamen. Men jeg har allerede en paa 
haanden. Og det er i den anledning at jeg ſidder her. 
Bogh. 

Du mener da vel iffe — — 

Schneider. 

— at hun er bondejente? Jo — der er den 
aber ved hende, det lader fig not itte nægte, des— 
værre. Men eller3 ffal bun være en ganſke pen pige, 
og en fmule mere fultiveret end almindeligt er paa 
landet. Hun har not gaaet baa en eller anden ffole 
inde i byen et par aars tid — faa hun Har vel i 
det mindfte lært at flæde fig fom et almindeligt, 
ffiffeligt menneffe — haaber jeg Da. 

| Bogh. 
Og hun er rig, ſiger du? 
Schneider. 

Stenrig, far. Eneſte barn, og begge forældrene 

er Døde. Der hører umaadelige ffogftrækninger til 


eiendommen, fer du. Det var eller3 min onfel, pre: 
ften, fom anbefalede mig hende. 
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Bogh. 
Jaja, old boy, jeg faar vel ønffe dig meſt mu- 
lig lykke da. — Maar ffal det f te? 


Schneider. 

Næ--t — — jeg bar endnu ikke feet donnaen, 
engang. Det er did, jeg ffal nu. Det er onkel og 
faa en tante af hende — der ligefom beftyrer gaar— 
Den da, fer du — fom bar aftalt partiet. 

Bogh. 


Mien er du Da vis paa, angjældende felv vil? 


Schneider (helder tykkjen). 

Ja ved du hvad, Bogh! Du indbilder dig da 
vel aldrig, at ſligt et lidet gudsord fra landet vil 
fige met til at blive fru Schneider. Der er ſaamen 
nof af de flottefte damer, fom gjerne vilde blive det, 
ffulde jeg tro. 

Jeg er derimod ſterkt i tvil om jeg vil ba 
hende. Der blir nu altid Hængende noget grovt 
og fimpelt ved alle disje bønderne, om de har været 
aldrig faa længe ude blandt folt. Og faa det ma a- 
[et deres! vi fan! (Sputtar). 

Bogh. 

Aa — jeg ved ikke det. Jeg ſynes det klinger 
ganſke vakkert, i digt f. eks. — jamen ſynes jeg det. 
Men ſom kulturſprog betragtet er det jo umuligt, 
gudbevar's. 

Schneider. 

Ja jeg ſynes nu det er raat og ſimpelt. Netop 

raat og fimpelt; det er det, det er. Og faa Dette 





faafaldte landsmaal — fom overbovedet iffe er no- 
get maal, men bare et mixtum compositum af ale 
mulige gebrofne dialekter, Den ene fælere end den 
anden. 

Og disje maalftræverne, du! eg fynes det 
lugter mug og ffimmel fang vei af dem. De [ever 
formeget i fjelderluft, Det er fagen. Seg fan iffe 
fordrage folf, fom gaar med luvſlidte fratfer, og 
bufjer, fom er blantflidte baade ber og Der. De 
fan da, forfyne mig, flæde fig fom folt, litevel. 


Bøgh. 


Sa, Det er ſgu en fjedelig race. 


GdHneiber. 

Der er gqudffelov faa ting, der fan bringe miq 
ud af ligevægt. Mer naar man fommer ind paa 
Dette fordømte maalitræverfapitel, da fan jeg bli faa 
fortærende, hakkende fint, faa. Vi faar da, fa'n gale 
mig, iffe la disfe hiturtramperne ødelægge al den 
livåglæde og fultur vi har ber i landet, faa Det blir 
Det rene barbari tilfidft. Vi faar fandelig holde igjen, 
vi fom nu enzang fidder inde med fulturarven. 

Bogh. 

Tjija — vi faar vel det. — Men Dit, nu faar 
jeg nok fe at rusle videre, jeg. Vi fees ſiden, haa- 
ber jeg. Du ffal vel ind til fjæreften din nu? 

Det er altfaa en af Hedegaardene, hun eter? 

GöåHneider. 

Gr Der flere da? | 


WW 
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Bøgh. 
Der er vilt en to-tre gaarde af det navn. Hvad 
heder hun da? Det ved du forhaabentiig ? 


SGdHnetder. 
Hun ffal Hede Liv Hedegaard. Mer ved itte jeg. 
Bogh. 
Vi faar ſporge os fore. 
Schneider. 


Bare her var nogen at ſporge. Jo ſe der har 
vi en lang flyngel bortved flagſtangen. Raab ham 
bid, du, er du fnil. 


(Bogh lagar feg til aa hoyfta burt til Jon, fom ftend 
med ryggen til Dei. Hun ftoggar i det fame, for Jon tek til 
aa |yngja:) 


(Tone: Dg Rifebald tente i fongens gard). 
Ung Valborg ho aatte baa' gods og quilt, 
gjorde Valborg — 
og dertil tvau fiftor med penningar full 
Ho hev fagta belarar, ho Balborg. 


Dei foma fraa fud, og Dei foma fraa nord, 
aat ne Valborg. 

Dei rømaft kje alle tring eitt ftovebord. 
Ho bev fagta belarar, ho Balborg. 


Dei foma der i fin gildafte ſtas 

aat ”ne Valborg. 

Og alle fo hava dei pengar fom grad. 
Ho hev fagta belarar, ho Valborg. 

Gud bjelpe meg arme, fom vaaga aa jjan 


upptil Valborg. | 


Er 


JE 


Eg maatte Daa ſtyna, fofs Det vilde gaa. 
Ho hev fagta belarar, Ho Valborg. 


Og fluga ho er no fo faavis av feg, 

— aa, du Valborg — — 

Ho fvid feg paa ljofet — og fo gjett det meg. 
Ho hev fagta belarar, Ho Valborg. 


(Liv hev fome fram att um husnovi, og vert ftandande 
lyde paa. Det er ei gjente i tjugeaarsalderen, mjaa og fin. 
Ho gjeng i vanleg fandjens bunad med plagg paa hovudet. 

Jon vert vår ho, og ftoggar braatt). 


Siv (ritt brydd). 

Du lyt halda paa, Jon. Du fyng fo vent. 
Kven hev laga den vifa? 

Jon (vert raud). 

Nifar du benne? 

MN 

Ja, eg tylfjer Go var overlag fin. Kven hev 
gjort henne? 

Som (brydd). 

Ua — bo fom no fo fvivande fyre meg — — 
eg veit ilfje se 

LEV (vert raud Ho med. — Liti togn). 

Eg vilde berre ut aa fjaa koſs det gjeff med 
franfeftellet. Nett no Hev me dei, tenfjer eg. (Se 
feg ifring). Eg tytfjer her er fint, eg. Du hev rett 
vore ein meiftar i aa faa det til, Jon. Taft maa 
Du ha for bryet daa. 


(Flir han handi, men fer iffje upp. Han fer helder ikkje 
paa henne og er eldande raud, daa han tef imot. 
Schneider og Bogh hev fete aa fet paa Liv; dei feier no 
jeg imillom:) 
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Schneider (mpyfar med aug). 
Jan faa deiligt ſtykke arveſynd — hva? 
Bøgh (mæler ho med augo). 
Ja ba faamen. Glet iffe ilde. Gad vide, 
hvor hun er fra. 
Schneider (til Liv). 
Pit! Pit! 
(Jon og Liv glofer upp). 
SGdHnetder (ropar og vinfar paa henne). 
Som bid, jenja mi! 
ST 
(fer paa han, og mæler han ei ftund med augo. Lognt:) 
Gr det nofo du vil, fo veit eg ikkje onnor raad 
en at du lyt foma til meg. 
(Snur ryggen til han, og feier til han Jon» 
Ja du kjem inn naar du er ferdig, veit eg? 


(Han niffar med hovudet. Liv gjeng. 
ESdneider fer fo flat ut, at Bogh lyt la). 


Bøgh (fær). 
Det var ſgu fvar paa tiltale Det, gut. 
SdHneider (arg). 
Hvem pokker funde ha tenft, Det var faa knibſke 
jomfruer faa langt nord for folfeffiffen. 
(Ropar burt til Jon:) 
Hvor er hun fra — bun, pigebarnet? 
(Jon ftend fnyt ihop henderne, og left aldri hoyra). 
Schneider. 
Er du døv, mand! Jeg ſpor, hvor hun er fra, 
hun fom ftod og talte meb Bi nu netop. 


— ñ — — ik — — — — 


— ⏑ 


—— — 


ETE i FN —— — — — 
i 
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Fon (fer han rett inn i andlitet). 
Det er not ho fom eig garden Her. Kva er fo 
Du for ein far? 
Bøgh 
(bryt av; kjem fnogt burt imot han). 
Det er da vel aldrig Liv Hedegaard, hun 
heder? | 
Vo. 
viv Heidegard, meiner du vel? au rett 
fo beiter ho. 


(Dei tvo byfararne fer paa fvarandre. Schneider jer ffilc 
flat ut). | 


Bogh 


(er tilflutt iffje god for aa halda teg lenger, men fmell upp i 
ein hjarteleg faatt). 


Ha-ha-ha. — Hi-bi-bi — hi-hi! (Held feg paa 
magen). Aa-haa-haa 


Schneider (arg). 
Gud ved hvad du egentlig lær af I 


Bøgh (held paa, han). 
Ua — haa haa  Ya—h— 
Jo det var en nydelig begyndelje paa frieriet. 


(Det gjev ein ryft i on, daa han høyrer dette. Han 
braafnur, og flær eit par faum gjenom ein franjfeftump fom 
enno heng og dinglar. So heiſer han alle flagg paa heil ftong 
og gjeng. 

Bogh va Schneider gjeng attende dit dei hev greiorne fine. 
Bogh lær fo han rifter, heile tidi, og flengjer feg med ein dunt 
ned i baffen). 


Schnmeider (rafande). 


aa! Kan du iffe holde op med den 
latteren din engang. — 
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Bøgh (tet til feg greiorne fine; fær enno). 
Tafta men tafta — det er udlagt: Dette var 
nu Dette. — Jaja, faa faar du ha tak da for denne 
ftund. (Flir han handi). 


Schneider ef itfje imot). 

Hvor ffal du hen? 

Bøgb. 

Hjem, vel. Det vil fige ned til Birfeli, hvor 
jeg for viebliffet buferer. Men tanffe du flaar følge 
forreften ? 

Schneider. 

Jeg? Net ſaamen om jeg gjør. Jeg ffal til 

Hedegaard, og did gaar jeg. 
Bogh (turt). 

Jaja, lykke til da. 

Schneider (aafſt ikkje hoyra). 

Det var ſgu et deiligt pigebarn. Ergo tar 
jeg hende. 

Bøgb (plitigt). 

Filtroda for, at hun gif flædt og talte fom en— 
hver anden dondejente! 

Schneider. 

Aa pyt, det ſtal jeg ſnart faa pillet ud af hende. 
Jeg mener, jeg alt er glad i jentungen, jeg. Jamen 
er jeg faa. Lagde du merfe til Det fjætfe lille faft, 
Hun bavde med hovedet. Vg faa Den nydelige reis- 
ningen, du — rent fom paa en fuldblodsheſt, gut. 
— Jo, det er afgjort, jeg far hende. 


Å 
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Bøgbh. 


Jaja, nt gaar jeg. Vi træffes vel fjenere. 


(Lagar feg til aa gaa. 

I Det ſame fjem mor Adloug ifraa brunnen med tvo vats- 
byttor, et paa for fida av eit Öf ho hev paa akslerne. Ho vert 
vår dei tvo framandfararne, og fet byttorne ifraa feg). 


Gåneider (gjeng burttil henne). 

Goddag, goddag, fona mi, hører du til her paa 

qaarden, fanffe? 
Adloug (ær fo fmaatt). 

Ua jau, eg ffulde no liffom gjera det og. Go 
Det er langveisframande ute og gjeng. Du er no vel 
radt ifraa Krifttan, du daa? 

Såherder 
Jeg er nof det, ja. 


A dDloug (fer nogjare paa han). 
Det er mo vel aldri Deg fom er brorfonen hans 
Vangspreſten, veit eg? 
Schneider. 
Jo, det har ſin rigtighed det, kona mi. 
Adloug 
(vil tafa han i handi, men Schneider læft aldri fjaa det). 
Aa nei, aa nei, er Det deg, du. Ja du lyt 
fjaa innfyre, daa. Me hev det no iffje fo fint fom 
Du er band med, vil eg tru. Men du fær taka til- 
taffe ſlik me hev det. 
GöHneider. 


g MHger tal. Det er fanffe fonen paa 
gaarden, jeg taler med? 
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Adloug. 


Jau, det er not det. — Han vart ikkje med, 
Bangaypreften daa? Me hadde fo fmaatt venta dykk 
baae tvo, her fyrre Dagen. 

GdbHneider. 

Nei, ban blev bentet i fognebud, lige før vi 
ffulde affted. Derfor er det ogfaa, jeg fommer til- 
fods. Men havde jeg vidjt, for en fvinagtig droi 
vei, det var, havde jeg nok iffe indladt mig paa Det, 
er jeq bange for. 

AdLoug (truffuldigt). 

Aa net — du er fanhende meir vand med aa 
brufa hovudet en føterne, vil eg tru. Men Du lyt 
vera med inn no. Ver fo god. 


Bøgh. 
Ja, adjø faalænge da, Schneider. 


WA dDLoug (til VBogh). 
Men fanffje bin faren hadde bug til aa flaa 
faq med fame? Derſom du iffje forjømer nofo med 
Det, ſo? 


(Bogh fer paa Schneider. Denne fer ſlett iffje ut ſom 
ban er vidare huge paa at V. vert med inn; men Dette gjer 
nett Bogh meir uppfett paa Det). 


Io — tak — derſom det ikke er til altfor me- 
get brydert, faa — — 
Adloug. 
Snakka um bry! Ja, fo lyt de gjera væl og 


qaa inn baae tvo Daa. 
(50 begtar byttorne paa fet 


— — — 


— 


— —— 


2 EN 
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Bøgh (tet dei ifraa henne). 
Nei ved De hvad; dette er da altfor tungt for 
Den: Lad mig va ør == — 


(Sdneider læft fom han med vil hjelpa til, men lagar 
det fo, at B. vert aaleine um det). 


Adloug (ær litt brydd). 

Net, hev du fet flikt daa! Skal du no bera 
vatn og, du fom framand er. Det var daa ei ffam 
og! Me hev fagta dreng paa garden, veit Du; men 
Det er ftad og brunnar Heftarne no nett. Elles er 
me fo bæl vande med altflag arbeid, me, at me nau- 
Dar ingenting av det. 


(Dei er fomne burt aat troppi. Schneider ftig inn og al 
dri ventar paa, at mor Adloug ffal beda Dei). 


AdLoug (tek byttorne tfraa Bogh). 


Sa no lyt du rett hava fo mange taff Daa. 
Det var Daa reint for gale vg. Ja, verfegod, ftig 
innt paa. (Dei gjeng inn). 

(Ein augneblinf ftend tilet tomt. So fjent ungdomar ruse 
lande i fmaae fylgje, burt imot leifeplasjen. - Gjentorne gjeng i 
fandjens bunad, det fame gjer gutarne. Det vert no ei helfing 


paa fvarandre; dei fmaaroder Dalvhogt feg imillom; av og til 
lær det av eitfvart logje, fom vert fagt. Me legg merke til eit 


par l[entuge gutar — Trond og Svein heiter det. Svein hev 
et fele under armen; det er fpelemannen i faget, maa vita). 
Sto 


(kjem framatt um husnovi og næveheljaft med dei). 

Sa ment var de rett gilde og, fom fom med det 
var ljoft. No fumars bil tenfte eg me ffulde vera 
ute paa timet, og danfa. Kva meiner De? 

Kart (ci hog, rakvakfi gjente). 

Dit, eg feier det fame. — Nei for fint du hev 

ftelt det til med kranſar pg blomar Dan! 
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STU (peifar paa han Jon). 
Der ftend meiftaren for det. De lyt takka 
honom. 
Jon (brydd). 
Aa, eg hadde meg jo ei litt fri-ykt likevol, eg. 
Liv. 
Ja no lyt me retteleg hava ofå ein fpringar. 
Me tar trengja røra føterne litt. Endaa eg trur 
iftje me hev lætja of i hoy-onni idag, nofon av oſs. 
BYTT rioiTen: 
Aa nei — du veit det — — 


Trond (lær). 
Kjenner eg gjentorne rett, danſa dei gjerne til 
dei fleit føterne av feg. 
Kari. 


Aa du Daa, Frond! Elles fo plar no iffje 

gutarne vera mindre danjehuga, Det eg fan ſkyna. 
Trond. 

Skal me fjaa, kven fo held lengft ut, Kart. 
Rom fo tet me ein fpringar, jo Det Durar etter. 
Spel upp, fpelemann. (Syng). 

Hei fo danfar gjenta mi, 
ſylvſpente ffo paa føto fi, 
fallomanf3-trøya hadde ho ny — 
jan du fan tru, d'er dokfety. — 
Gjenta mi, gjenta mi. — 


(Triv ho Kart i handi og fprett innpaa danfeftaden. Det 
vert liv i flotfen, fvar gut tef fi gjente. Spelemannen fpelar 


ein flaatt. | 
Siv ftend heilt framme paa tilet, eit ſtykke ijran dei andre). 
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Jon (kjem burt til Henne). 
Vil Dit Danfa ein flaatt med meg, Liv? 
Siv (fer iffje paa han). 

Jau, Det vilde eg nok gjerne. Men nett no 
fan eg iffje. Me hev fenge framandfolt inne og, fer 
Du, og eg lyt av og helſa paa dei, eg fom matmor 
ffulde vera. 

sot (tyffjen). 

Ua, fan det iffje, vera nof naar mor Adloug 

fit inne med det? 


Er 

Ja men Jon, dei er daa gjefterne mine, dei fo 
væl fom de. Dg iftad rymde eg fo meinfleg ut daa 
Dei fom. Eg lyt inn og gjera det godt att. 

SOM (litt blidare). 

Rymde du, feier du? 

Vw. 

Ja eg fom fo reint forille paa laatten, Dan eg 
fang Dei att; det var dei hine fararne jom fat ned 
paa vegkanten ber tftad. 

Jon. 
Veit det nok. 
Liv. 
Sa ja — eg lyt vel lydaſt inn-um eit bil daa. 


Du maa fjaa du fær Deg ei onnor aa danſa med 
ſolenge. 


Jon (ftur att). 


Ua ja — det vert wel ei raad, veit eg. 
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(Liv fer ein augneblinf paa ban; gjeng fo inn. Jon jlen- 
gjer ſeg ned paa vollen attved ein ftor apal Ber ftend, og fit 
ftur og riv gras upp med neven. 

Dei andre danfar, eit par um gongen fyrft, feinare fleire 
famftundes. Der er laatt og moro, var cin fnur jeg. 

Kari og Trond hev danfa fraa feg og fem fram paa 
tilet. Dei gaar ikkje Jon fom fit der, og han ikkje dei helder, 
med det fyrfte). 


Stord 
No lyt du Hava jo mange taft for danjen, Kari. 
(Flir bo handi). 
Kart (dei handtetft). 
Du med ffal ha talt, Trond. (Dei er fvært raude 


baac tvo). 
Kva eg vilde ha fagt — koſs ftend til heime? 


Irond. 
(Ser ikkje upp under Heile den famroda ſom kjem). 
Aa jau — men han far tef til aa verta gamal 


og ffral no. 
Kari (fer helder ikkje upp). 

Det er vel fo, ja. Han er nof hofta upp i 
aari og no, vil eg tru? 

Zrond. 

Tri og fytti. Det er iffje nofon alder, foleis, 
veit Du. Men ban vilde no fo gjerne eg ffulde taka 
imot garden fnart, maatru. 

Kari. | 

Det er ventande det, ja. Gamlingen vil hava 

ei litt fvile-ylt, no han vert gamal. 
Irond:. 
Han vil fo. Vg no tyttjer han, eg føulde fjaa 





= — — — 
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og gifta meg, eg ſom andre folk, ſeier han, og loyſa 
han av ſoſnart raad var. 
Kari (tilgjord lifefær). 

Ua ja, det ber vel den vegen med deg vg, 
ſpaar eg. 

Srond (eldraud; ftotar av og til). 

Men no var det meiningi det, fer du, at eg 
vilde fpyrja deg, um iffje du faag Deg fyn med aa 
fylgja meg heim til hauften tjem. Elles er eg rædd 
eg vert gangande fveinfall al mi tid. For iffje er 
eg god til aa hugleggja nofor onnor en deg daa, fo 
myfje du veit det. 

Faxi 


(fvarar iffje paa ei ftund; fo gloſer ho upp, jer han fritt i and- 
litet og feier med ein liten ffalf i auqo). 


Eg trur aldri det er verdt, at du vert ſveinkall, 
Trond. Daa lyt eg fyrr tala deg, eg, meiner eg. 
Trond 
(vert ſo glad at han tek ho um livet og fvingar ho rundt). 
Hurra for gjenta! 


(3 Det fame reifer Jon feg upp rett, attmed dei. Kari 
vert Jo ffjemd at ho fpring avftad og gjoymer feg burt i flotfen. 
Trond veit iffje vett kvar Han ffal gjera av feg. Vert ftan- 
Dande øæver feg um). | 


Run) ne 
Nei for leidt dette var, at eg ffulde ffræma dytt 
fo. Eg berre fat fo i mine eigne tanfar, eg. Men 
ou maa lata meg faa yYnffja Deg til lufta daa, far. 
Gigne baade deg og henne. (Dei handtetft). 
Zrond (fjern paa glid). 


ha 


t bnffjet, Jon. (Lær, fo glad er han). 
Ja idag er eg fo glad, at eg veit meft itfje til meg. 


&ALL for De 
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Jon (noto beiftt). 
Ia, fo væl fan Det bera til for ſume. 
Trond. 
Aa det gjeng vel fnart fame vegen med deg, far. 
Jon (ær ftutt). 
Jau Der trefte Du Det. 
Trond. 

Eg veit nok mange gjentor, eg, fom tok Deg paa 
fyrfte ordet. 

Jon. 

Aa det er mo ikkje fagt, tenfjer eg. Elles hev 
Det lite pbaa feg. Henne eg einaft bryr meg um, 
fan eg iffje faa. 

Trond. 

Det er no vel ikkje fo visft det, veit eg. Hev 
du jpurt henne daa? 

Jon. 

Nei, og itfje gjer eg det helder. Aldri frir eg 
til ei rift gjente, fatiggut fom eg er. Dei ffal iftje 
fan det aa flengja meg i najfa, at det var midelen 
eg gjeff etter. 

Zrond. 

Ja feier du det. Eg tykkjer det er iffje noko 

aa bry feg um fva folk feier, naar elles gjenta vilde. 


(Jon vil fvara, men i det fame fjem Schneider, Bogh, mor 
Adloug og Liv ut. Dei held upp med danfen folenge. Trond 
og Jon ruslar burt til dei Hine gutarne). 


Schne i dex 
Naa, her har dere det nok ordentlig gemytlig, 
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lader Det til. Tja — pourquoi non, eller [i vet i 
ffoven. (Lær). 
Adloug. 

Sa eg tyffjer vett det er gildt, eg, at ungdo- 
men bhev tefe til att med leif og moro. Daa eg 
var ung, var Det ei vid, Det ffulde vera fynd baade 
Det eine og det andre. Ikkje fett me lov aa danſa, 
og iffje felt me nofoflag. Men eg trur mo itfje det 
er fo gale aa moroa feg paa ein fømeleg maate, 
iffje — naar det iffje vert til nofoflag utoe-ffap daa. 

Bøgbh. 
Nei det har De faamen vigtig ret i, mor Adloug. 
Mor Adloug 
(fær fjaa Kari burt i floffen). 

Net men er Det ikfje bo Kari? Kof3 ftend 
til heime? 

Kari (fjem burt og heljar paa). 

Sau taff, Det er med det gamle. Ho mor hev 
vore litt ffral et ſtund no burtetter; det er denne 
ftygge giftt fom er fo leid med henne. Men det Hev 
gjeve feg nofo med verfen paa det fifte, fo ho fan 
fitja uppe ein grand. 

Adloug. 

Det var daa godt aa hoyra at ho besnar. Ja 
du maa helſa fo mykje godt, naar du fjem bein. 
Kos. 

Takk, det ffal eg. 


Adloug. 
Men me ſktulde havt nokon benkjer her ut, ſo 
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folf funne faa fitja. Ut iffje du, Liv, hev tenkt 
paa Det! 
SA 

Eg meinte me funne fitja nedpaa grasvollen; 

men det vert fanhende for faldt, naar Doggt fell. 
Alle ungdomarne. 
Var det lift feg! Kva ffal me med benfjer! 
Schnei der. 

Jo — jeg maa tilſtaa, at et par ſtole for 

eksempel vilde være temmelig baafrævede. 


(Liv feier gardådrengen til, og han fjem ut med eit par 
treftolar.  Sdneider tet ein og fet feg paa; Bogh ventar til dei 
fær fleire ut, fo fet han med jeg). 


an. 
Men no lyt me rett hava oſs ein fpringar til, 
godtfolf. Du Jon, eg hev ein tilgodes av Deg. 
Det hev du iktje gløymt, vonar eg? 


(Jon fjem burt til henne, feier ikkje eit ord, men flir henne 
handi. Det fer ikkje paa Evarandre). 


Svein. 
Ja det er rett; danfa de tvo. (Fil framandfolfi). 
No ffal de fjaa det gildafte paret i heile bygdi. 


Spelar ein flaatt. Dei andre ftend ei ftund og berre jer 
paa; fo fjen det fleire par til. GSvein fyl etter det lengſt burt 
paa danfeftaden, og fpelar famftundes; men fpelet hoyreſt berre 
doyvt no. 


Schneider (fyl Liv med augo. 
Hvad er det for en fyr, un Danfer med? 
Adloug. 
Han Jon, meinar du? Det er ſon til et fatig 
husmansenkje under garden ber. Han bev elles vore 
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av paa ftudentffule, og gjorde Det nof rett godt og, 
feter Dei fom hev vit paa Det. Han hadde tenft feg 
til preft. Men fo fann ban paa, at han iffje vilde 
fefa lenger. Han vilde helder vera heime og driva 
med jordi, jeter han. Skulde du ha Høyrt fovore 
tull fyrr? 

Schneider. 

Huff ja — de bondeſtudenterne! De blir hver— 
fen belt eller halvt. De er nogen uopdragne, halv- 
fultiverede labaner, er de. Eier ikke fpor af, hvad vi 
andre falder taft. Men indbilffe er de fom bare 
poffer. 

AdLoug. 
Du er gjerne ftudért og, du? 
SdHneidber 
(fom hev ftrofe tvo gonger til artium, litt flat). 
go — jeg ffulde Da lifjom være Det. 
Adloug. 
Du ev fanjfje preftlærd, du med, ffal me fjaa? 
Schneider ddreg vaa det). 
Naa—nei — fagen er — — 
Bøgh tær. 
Ma, fig fom fandt er, at du bare Hidtil Gar 
Drevet Det til at firyge et par gange til artium. 
GöHneider 
inn-arg; faagmælt til Boqh). 
Hvem fa'n har bedt dig om at blande dig opi 


mine fager, om jeg maatte ſporge? 
i 
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Bogh fvarar iffje, men ftrævar aa halda feg aalvorleg. 
Leid togn. Det læft alle fom dei er upptefne av aa fjaa 
paa danſen). 


Mor Adloug 
vil gjera S. blid att). 

Det er ikke fagt de bryr dykk nofo um Denne 
Danjentoroen, ungdomen fer med. Kva meiner de, 
um me tok ojå ein tir av og faag paa bøarne fyrr 
Det vert myrkt? 

Schneider (jvindt. 

Jo, Det var iffe faa dumt, Det. Hvad fiqer 
du, Bogh? 

Bogh. 

Jeg liker mig godt her, jeg er, jeg. Men bare 
gaa, dere. Adloug og Schneider vert i fylgje ut til Hhogre. 
Noko etter jluttar fpelet). 

Giv. 

Høyr folk, fva meiner de um me tof til aa 

leika eitflag no. Me fan altid danſa fidan. 
Dei andre 


t munnen paa fvarandre) 


Jau det gjer me rett og, det. — Kva ffal me 
leita? — GEnfjemann ſokjer mafen? 
giv. 
Aa no veit eg Det: (aagmælt til gardsdrengen). 
Du Ver — aa fpring inn etter ein liten fpegil og 


ein ølbolle, og finn meg fo ei fot-fille, er du gild. 
Per fjem med det. No maa de andre gaa burt um 
husnovi, fo de itfje fer fva me hev fyre oſs her. So 
fjem de ein um gongen, I ad eq ropar. 
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(Til Bogh, fom vil fylgja med det. 
Net Du maa vera her og bjelpa meg, du. Du 
fan halda ølbollen, fo ffal eg ſtaa med fotfilla. 


(Det andre gjeng. Men av og til fer ein eit nyfife andlit 
fom glyttar fram att um novi, og høyrer fneifte-faatt og fjaag 
ſnakk). 


Bøgh (fjaag). 
Naa, frøken, hvad ffal faa vi to tage os til? 
Kap ek 

Jau no ffal du høyra No held me denne 
fpegilen imillom of8. — Go. — Og fo tek eg filla, 
og Du ølbollen. — Go, ja. No feier me det til den 
fom fjem, at me ffal fyna ban den han held fjæraft 
av alt i verdi, og fo held me upp fpegilen for 
andlitet paa ban. Go føal Han i farten gjera eit 
veré um Dette. Greider han det, fær han ein taar 
av ølbollen, og greider han Det ikkje, fvertar eg han 
med fotfilla. 

Bøgbh (fær fo hjarteleg qodt). 
Sa vel, ja. Raab dem faa Vid, De frøfen. 


Me por Pak rond. Dei andre glytter fram i det 
lame. iv trugar aat Dei). 


Giv. 
No Trond! No flal me fyna Deg tjæraften din. 
Og gjer du iffje eit vers um henne paa fljugande 
fletfen, fo fvertar eg deg med fila — fo myfje du 
veit det. Gjaa her, gut! (dei held upp fpegelen). 


Trond 


(fÉvett attende ein grand. Men fo ſtikk han henderne i broti 
og fyng). 
Eg totte vett, Det var ein eg fjente, 
men iffje lifteft det paa ei gjente. 
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Daa var det lifare til ein gut. 
Kven tri Det var, faag fo fager ut? 


(Sputtar langt. Dei lær, og Bogh flir han olbollen. 
Han drikk og ſender fraa fen). 


Lim 

Du er iffje fo gal fom Du fer ut til, du Trond. 
(Ropar). Svein! (Svein fjem, og fær fjaa fitt cige bitæte 
i fpegilen). 

No GSvein — fo var Det ei vife paa timen — 
elles — (trugar med filla). 

Svein (fyng). 
Det var ein fpegil — (ftotar) — ein fpegil — 


Liv (fær). 
Jaba — det var ein fpegil, ja — og her ex 
et filla — (bdreifer til han med fila. Han rymer; Liv etter. 


Dei lær fo godt, at dei andre ungdomarne fjem farande og 
ffal fjaa, fva fom ftend paa). 


Li v (jmaaffjenner). 
Get ſlikt pakk! Her kjem Dei heile horgil Ja 
no fan De ba Det fo godt. (Legg ſpegilen og filla 
ifraa feg). Men fanhnda me bhelder jfulde ftevjaft? — 


(Dei talar i munnen paa fvarandre, og fet feg ned i ein 
krins paa grasvollen. Bogh ved fida av Liv). 


Svein. 
Ja lat oſs ftevjaft. Du Liv lyt byrja leien. 
Giv 
Aanei, det er daa andre fom er mætare til 
Det en eg. (Ser feg ikring). 
Dei andre: 
Nei, Liv ffal byrja. 
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pe 


Div. 
Jaja daa. Men fo maa de vera ſnabbe til 


aa fvara. (Syng. 


So mykje godtfolt her fite faman. 
Kva ffal me tafa oſs til for gaman? 
Eg trur me ftevjaft ei liti rid — 
Daa fjeme tunga fo godt paa glid. 


Dei høge berg og dei djupe dalar — 
Aa høyr no, folk, fva eg til dytt talar: 
No ffal me feia vaar meining ut 

um fvar fi gjente og fvar fin qut. 


Svein (til ei gjente). 
Jaja daa, Berte, fo maa eg feia, 
Det er med deg fo reint lite greia. 
Gnart vil du ha meg, og fnart vil du ei — 
no vert eg fnart baade kjeid og lei — 


Berte (arg). 
Ua tvi og tvi for den treiffe guten! 
Du var verd eg gav deg ein Danff paa truten. 
Naar hev eg fagt, eg deg vilde ha — 
Der mindre von, det vert noko a. 

Gvein. 

Noa fei" du gjente, vil du fje ha meg! 
No vert eg rett mykje godt ut a meg. 
Det er no elles iffje vandar” i. 
Eg fan daa fagta til ei onnor fri. 


Ua — Høyr de gjentor der burt i flokken! 
Dil ingen hava Svein Høgaftotten! 
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Eg er fo godſleg og gild og fræg. 
Der vandt aa faa flif ein mann fom meg. 


Hari. 
Den arme guten er gifte-huga. 
Og ja menn gjer han baa' bed og truga. 
Eg jpaar, han vert iffje gift, lifvæl. 
Tak'n, du Berte, du ev like fæl. 


Ei gjente. 
Jau, eg vil ha deg, du gut fo fine. 
Og namnet mitt Det er rett Oline. 
Men eiga gjer eg Éforfje aafr hell ena. 
- Du lyt ta meg fo jom eg ftend og gjeng. 


SGvetn. 
Bar du fo rife fom du er fine 
Daa var du gjævar held alle hine. 
Bar du fo rife fom du er greid, 
gildare gjente ingenftad beid. 


Ja taf meg, du — du ffal fleppa fava. — 
(Spring burt og tef ho i hand). 

Gjaa ber er gjenta, fom eg vil hava. 

Hey, Hopp, du min føte fuffartupp, 

me ffal danja til folt fjem jeg upp. 

Hey Hopp du ffjøne! | 

Me ffal danfa i Det grøne. (Svingar ho rundt). 


Gjenta baffar til han; lær). 
Aa du er ein galning, Svein. (Dei fet feg ned 
fide um fide). JANET HERE 


Å 
Kari (fjaagt). 
Du fit fo ftur derburte, Jon. Du fom er fo 
qod til aa ftevjaft. No ffal du miſan ut med, koſs 
| Di gjente ffal vera paa laget. 


3on (Infter hovudet fyng). 


Ua — fatigguten tarv aldri tru feg. 
Den han Hev buglagt vil aldri fru jeg. 
(Eg ventar, ho ffal fnart gifta feg. 
Men brudgum verte no ikkje eg. 


(Eg veit fo væl, hokkon ho vil hava. 

Han maa fje gaa og fom bonde fava. 
Sin byfant, fprettande vit og fin — 

fo vil ho rett Gava guten fin. 


| (Gloymer feg burt. Jnn-barm). 
Men tat han berre, eg ffal je fyta. 
(Eg vilde iffje med honom byta. 
Eg fyrgjer iffje, Det maa du tri. 
(Eg held meg likſo god, eg fom dit. 


Siv (litt arg). 
Og folk dei er no fo ymiſt laga. 
Sume maa lægja, og andre flagqa. 
Sume gjeng ftive fom pinnetré. 
Undre fo blaute, dei fig ikné. 





| Sume trur pengar er alt i verdi, 
og fume er paa ben andre gjerdi: 
Sor gjerne rifdomen burt dei ga, 
um dei fekk den ſom dei vilde ha! 


ETE — 
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(Paa graaten). 
Kva bjelper det eiga gard og grunnar, 
og misſa Den ein av hjarta unnar? 
Rva bjelpir Det eiga mark eg eng, 
naar ſtur og forgall ein allftødt gjeng? 
(Spring upp, varm og raud). 

Nei buff, folt! Skal me ikkje bhelder inn? 
Det tek til aa verta fo varmt no — (retter feg) NE, 
faldt, meiner eg. (Freiftar aa læ). 

Som, ver med inn. Gjer-jo. 

Tek ho Kari i handi og gjeng fyre; det andre kjem etter. 
Bogh vil fylgja, men i det fame fjem Gåneider inn fraa 
hogre). 

Bogh. 

Naa — er du der igjen! 


Shneider 
Ja, vi har været rundt og feet paa eiendom— 
men. Den er jandelig enda ftørre, end jeg hadde 
tæntt. — Jo, det er afgjort — jeg tar pigen. — 
Bøgp. 
Men tror du, at du fommer til at trives paa 
(andet, du fom har levet i byen al din tid? 


Schneider. 

O hellige enfoldighed! Du indbilder dig da vel 
aldrig, at jeg tænfer paa at begrave mig beroppe, 
faa langt nord for folfeffitfen. Aa nei, du. Vi 
tjøber 08 fimplemang bus i byen og forpagter bort 
qaarden her, fan du vide. 

Bogh— 
Ja, men hvad tror du, fonen din vil fige til det? 


3 —— 


do 
DIS) 


Sdhneider (byrg). 
Min fone vil altid, fom hendes mand vil. 
Bøgh (fær). 


Dil hun det, du? Lykkelige ægtemand! (I fyl- 
gje iuin). 


Schneider (med dei gjeng). 


Det værfte blir at forfone fig med denne flægten 


hendes, ved du. Hun — ftjærringen — Adloug, 
mener jeg, er fimpelthen fæl. Hun er jo faa bondff, 
at Det er gyjfeligt — — (inn baae). 


(Det lyſer utgjenom glafi i ftova, og dei fpelar ein ftutt 
faatt; fo vert Det ftilt. 


son fjem ut Dafvegen, fram um husnovi, og vil fmjuga 
jeg burt. Sin fjem fpringande etter). 


vri. 
Nei menn Jon, fvar ffal du av? Du gjeng daa 
iftje heim alt no, veit eg? — 
Jon (tur). 
Jau, du maa ha tatt for ifveld. Eg er jo paa 
ulag — eg hev ingenting ber aa gjera — — 
Liv (mjutt). 
Kvi er du fo paa ulag, feier du? 
SOM (ftutt). 
Aa, itfje for nofoflag. 
Giv. 
Kom mo, og ver med inn att. 
Jon. GN 
Du ffal ha tatt — men det vert not ikkje 


noko av ikveld, det — og iktje ſeinare helder, det 
eg kan tru. | | 
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(fer vaa han; upp-oft; reint paa graaten). 

Ja, no vil eg berre feia Deg ein ting, eg, og 
det er det, at eg er fo inderleg glad i deg, Jon — 
og vil du ikkje hava meg no, jo er eg life glad, eg. 

(Bryt ut i aa graata). 


— 


(triv bo i baae hender og dreg ho burt til ſeg. Verre fer og 
jer paa henne. GStotar.. 


Det er ikkje raad — fan det vera fant! — — 
(Dreg Go inn til feg). 
tv 
(millom faatt og graat. 
Ja du tyffjer vel det høyreft løgje ut, at no- 
fon vil hava Deg, din ftygge, gilde gut. (Slengjer feg 
um balfen paa han). 


(I det fame kjem mor Adloug, Sdneider og Bogh ut 
framvegen. Samſtundes hev Trond og Kari lurt feg ut or 
ftova og vil ha feg ein prat paa tvomanshand. Dei fær ſjaa 
desje tvo fom ftend der og held fvarandre um halſen og vert 
fom torejlegne alle ihop.. 


Mor Adloug 
(lær ihop bhenderne). 


Å Nei men josſes — no hev eg daa aldri — 
€ ) Schneider. 

er Naa! Det maa jeg fige — — 

= Bøgh. 


Død og pine! 


(Liv og Jon fnur feg braadt og ffvett ifraa fvarandre, 
men vert ftandande fide um be). 


ÆTT EEE EEE GE 


— 





Giv lognt). 
No, De fjem nok rett paa tidi, folt. Her fer 
De fjæraften min. (Peikar paa han Jon). 
Mor Adloug (ljugande fint). 
Kva er dette for meratfels! Der ftend rette- 
fjæraften Din, veit eg. GPeikar paa Schneider). 
Odhneider. 
Ja, jeg maa tilftaa, dette er en lidt merfelig 
opførjfel af en faagodtfom forlovet ung pige. 


giv (jom fyrr). 

Ja du fan fo feia! Det er berre ein vrliten 
ting du bev gløymt, og det er aa fpyrja etter, um 
eg vilde ha deg. 

(Trond og Kari fer paa fvarandre og lær. Dei ftend eit 
ſtykke ifraa, dei andre vert ikfje vår dei, folenge dei er paa tilet). 
Schneider (rafende; til Bagn). 

Nei hun er for fræf. Gudffelov at jeg i tide 
fom efter, hvordan hun egentlig var. Kom faa gaar 
vi. Jeg vil iffe være her et minut længere. (Briff til 
Adloug). Er det heft at faa ber paa gaarden? 


Adlou g (mæler han med augo). 

Uajau — heft hev me fagta — men de lyt 
Daa ftogga her med notti, veit eg. Det vert lengſt 
paa morgonſida, fyrr de kjem fram til preſtgarden. 

SGdHneider. 

Seg gir fan i, bhvorlangt det er. Dere ffal ha 
faamange taf for mig. (Gjeng ut til vinftre). 

Bogh lyfter paa hatten, og bheljar. So fyl han etter. 


Liti togn). 


Adloug 
(fer etter dei, og lær fo fmaatt). 
Eg meinar, du Jon vert Den lifajte, lell, Du. 


(nn. Jon flær armen um Siv og fvingar bo rundt. I 
det fame fær dei jjaa Trond og Kari, og rymer inn baae). 


Zrond 
Inur hovudet og jer etter det tvo byfararne. Loynſk:) 
Han fom — og jaag — og — ikkje vann. 
Sputtar langt). 


(Kari lær. Trond tet Go um livet og foingar ho rundt, 
fom Son fyrr med fi gjente. J det fame tef dei til aa fpela 
att inne i jtova). 


(Duken fell). 
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